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ELGSZO.

A’ kolozsvari dalszintarsasag pes-
teni alakuldsa utin az elsé téli szin-
évszakot Kolozsvaron tolivén 1845-
dik majus hé elején onnan Varadra
tavozott, majd Debreczen, Arad’s Sze-
ged varosalval kotott szerzddés ko-
vetkeztében a' nevezett virosokat la-
togatd, hol is mindeniitt kitiing part-
fogasban részasiilt. A’ dalszintdrsasag
igazgatdsaga az erdélyi orszagos szini
valasztmanynyal tett ujjon szerzddés
nyoman, ugyan folyd 1845 évre a’
sziuhézat ujonnan &tvevé, ’s minden
tekintetben erejéhez képpest erdsitett
dalszintarsasdgaval folyé évi october
végén a’ helybeli szinpadon megkezdé
mikidését, s megfeszitett szorgalom
’s lankadatlan ipara altal @’ t. cz. ki-
zonség valéban buzgé és szeretetteljes
partfogasat, miként eddig élvezé, ugy
azt: megtarteni, valamint szorgalom-
teljes eladasaval meghaldlni, legfébb
kitelességének tartandja.
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Kolozsvari dalszintirsasig
szeniélyzete,
Bgargatdh:

- S8zerdahelyi Jozsef,

-Havi Mihaly,

- Szabo Jozsef.
SZEMELYZET.

Albisi Laszié iigyel6.|Katzvinezky Janos.

" Bartok Jozsef, _|Kovacs Janos.
Diéme Lajos. Kovaest Janos.
Folinus Janos. Ifj. Kovaes Janos.
Foltiny Vilmos. Laczkod l.aszlo.
Philppovics Istvan. Szerdahelyi Jozsef.
Gyulsi Fer. rendezd.|Srzerdahelyi Kalman,

- Havi Mihaly, Szabd Jézsef,
Mody Janos. Toth Istvan.
Hegediis Laj. rendezé.{Temesvari Antal.

o Karolyi Lajos. Zolomi Ferencz.

SZINESZNOK.
Erkelné Laczkdné.

- Havin¢, Szerd. Nelli. -
Kaczviuezkiné. Szentpéteriné.

. Kovaesiné. " {Szaboné. ~

-7 Krausz Loéra. Szab6é Krisztina.
Lukacsi Antonia.

Sugo
Gorbe Ferdinand.
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Karmester
~Béhm Gusztav.

Kartanits Tdrsasidg 1-s6 hegediise
Laczké Laszld. Kriblich Janos.
Fodriss Gépdss
Stavnyitsanyi Jozsef. Kovacsi Janos.
Balétmester Disito
Kaetin Leopold. Mészaros Istvan 5 segéd.
Ruhatirnok Kellékssersd

KatonaJanos 2 segéd. Lucskai Mihaly.
Egy pdhaoj nyité.  Négy ssinlap osstd.
Hdrom jegy szedo. Négy ssinhdsi swolga.
Egy fiitté.
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BAJTARSI NUSEG.

Egy valon épilt drama 1 felv. Szaha-
don magyardzta TGth Istvan 1845,
STEMELYZET
GYUJTO FERENCZ, huszar kapitany.
ZSOLDOS KAROLY, fohadnagy.

ILLES GASPAR, kaplar.

CSIKI ZAKAR, kereskedo.
VILLAM TAMAS, sebész.
GRULL GYORGY, német polgar.

1660 katonasdg, nép.

Toértént Gysr mellett; deélrsl alkonya-
tig tartd iitkozet utin, 1009-ben 9-1k
juniusban.
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BELSO FELVONAS.

(A’ Liilviros egy utszaja egy feldl esinos pol-
garihdz , bézart ajto, ’s ablakokkal: mas
felol uriasabb haz, melynek lépcsdze-
te a' nezok felé aljon. Kapu, aj-
tok zarvak.)

ELSO JELENKES.

Kapitany és Fohadnagy:

(mind ketten terhesen megsebesitve o’ ¥ G-
hadnagy a ldpesiseten félhalve fekssth.)

Kapitany. Legkissebb ]ele sincs az
életnek! Szereucsés baratom te mar kiszen-
vedéd! nem csilédom-é (tapogatvin) mint-
ha a’ szivét verni érezném., — Istenem nem
tudom mit gondoljak. Igen! igen! a’ sziv
ver, ah csak segitséget hozhainék. Nem nem;
hasztalan remény, 0 mar visszavonhatlan o-
da van, 's ha segely érkeznék 1s, mi haszna
csak kinjait nevelném az altal is: de hon-
nan hozzak segedelmet, minden hiznil hasz-
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talan zdrgeték, mindeniitt zarvik; a’ nép
kivonult az erddk siiriithe, mert minddn fe-
1€ telve az utak {rancziakkal — itt egyediil
az Isten kisegithet — kezeim fijnak, s bal
kezemnek nincs annyi ereje, hogy tovabb
vigyem. Ah! kirhozat, hogy kell egy derék
hosnek, mint bardtom, minden segély nél-
kil itt szabad ég alatt — minden enyhitd
nélkil meghalni — szegény baritom joven-
délése betcljesedett, ma kora reggelén hoz-
zam jovén, olly szivrehatélag bucsut vén,
mondvan: ,,Elj boldogul orékre,* én moso-
logtam; ’s lam mégis igaza volt: — mi az,
lankadast érzek, sok vérem elfolyt — ah
balga — kik vakon réhannak az iitkdzetbe,
mintha szamomra golyot sem &ntéttek vol-
na, sebeim békotni kéne — ’s nem hagyha-
tom baratom, ez alat az ellen is visszatér-
het ’s foglyul eshetem, foglyul! foglyul!]—
oh atkozott szé6 —’s mi kiénnyenn térténhe-
t6, lovam halva rogyott Oszve alattam, no
de vigasztalodjal bariatom — ma én —hol-
nap te jarhatsz igy: bir legalabb jobb ka-
rom birhatnaim— de bal kézzel még keresz-
til sem tudnam magam vagni, az ellen so-
rain: gy tetszik valaki jon, ez egy polgar,
¢’ bizonyosan segitend.

MASODIK ZELENIS.

Polgar és Kapitany.
Kapitany. Megalj jo baratom!
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Polgar. Mi tetszik?

Kapitany. Nézz ide's légy konyorii-
16 egy haldaklé irant, még lehet talan raj-
ta ségitni. Kérlek, ha emberi sziv dobog
kebledben fogadd hazadba.

Polgar. Oh! az nem lehet!

Kapitany. Nem lchet! — miért nem
lehet? |

Polgar. Mtért? miért? No az nem
lehet, mert, hazamban 30 francziak hivat-
lannl lakoznak, kik oly goromba vendégek,
magamat is majd hogy ki nem dobnak az
ajton, azoknak sincs elég helyok, hat egy
haldaklovel mit csinaljak.

Kapitany. Oh Isten lehetséges-é6 ez?

Polgar. Lehet? lehet bizon — hiszen
ha haldoklik, 4gy nincs masra sziiksége,
csak helyre hol meghaljon — meghalni pe-
dig itt is jo.

Klapitany, De hat ha életre lehetne
hozni segéd alial.

Polgar. Segédrdl sz6 sem lehet.

Kapitany. Tan nincsen sehésztek ?

Polgar. Oh Istenem! van biz itt, de
ha 100 keze volna is — mind el volna fog-
lalva bent a’ yarba—’s az ttszakon halmoz-
va fekisznek a’sebesiiltek: koztsk ostrakok,
frankok, egy széval minden félék vannak,
kik oly keservesen kialtoznak sebész utan,
hogy az ember majdelneveti magat rajta.

Kapitany Baratom tedd fére a’ hi-
degvéiiséget — segits baratomon, lisd ¢ a'
legderekabb vitéz vala kozottink,
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Polgar. Ha 6 masodik Laudon volna
is még sem tudnék rajta segitni.

Kapitany. De pénzért még is meg-
teszed, mit kivansz? — fogadd fel — min-
denem a’ mim van legyen a’ tiéd.

Polgar, Pénz; pénzért? hm! mi?

Kapitany. lgen, igen! a’ mim van
mindenem legyen a’ tiéd!

Polgar. A’ mi tudom nem igen sok
lesz! — mert lissa on — ha 6n — igen,
ha 6n — jol megfizetné, no hisz csak vol-
na oda hatra egy kis zug kamarimban.

Kapitany. Nagy lelkii ember fogadd-
el hilam!

Polgar, Nagy lélek ide, nagy lélek
oda, az nékem nem elég, nekem pénz
kell, 2" péuz miuden nagy 1¢éleknél tébbet ér,
's ha pénz nincs, ugy vége nagy lelkiisé-
gemnek.

Kapitany. Im fogadd (feres a’ ssebé-
ben 's essibe jut hogy mincs svmmnije) oh ls-
tenem, elfeledém, hogy legényemnek] altal-
adtam mindent, midon lovamrol leldvettem.

Polgar. Hat nines pénz?

Kapitany. Az nincs, de az Isten ir-
galmaért, i

Polgar. Ah! mit; Isten irgaluaért,
irgalommal nem lakatok én jol 30 franczi-
at, kik oly éhesek hogy mindent felfalnak
hazamnal, hat nincs pénz? nincs — jo —
iigy hat bocsasson hadd meonyek dtamon.
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Kapitany. Ewber! hat minden em.
beri érzet kihala kebledbol?

Polgar. Ej mit? hogyisne, emberi
érzettel nem lakom jol, sem az éhezd fran-
eziakat jol nem laktatom.

Kapitany. Embertelen! érctted vér-
zettiink, hogy te, s hazam szabad legyen,
Aldozzuk életiinket, ’s te bézarod nem csak
hazad, hanem még szived is eléitiink.

Polgar. Ejj ki kért rea?

Kapitany. Hazam s kiralyom!

Polgar. No hat majd megjutalmaztat
benneteket.

Kapitany. Gyalazat! gyalazat! Em-
ber ember tarsan nem segit, hogy ezt meg-
érjem nem hittem. ’

Polgar. No hat hogy megmutassam
emberi szeretetem, menny errefelé, s ott
nem sokara feltalalod a’ sebészt, ki sebeid
békstozi. .

Kapitany. En nem hagyom e’ helyet,
mindaddig, még nem tudom hogy mi torié-
nond baratommal: van segitség vagy nincs;
ha megyek, ugy ot is, magammal viszem,
bar vérzek is mellette; ha pedig csakugyan
meghal, ugy baratja keblén lehelje ki host
lelkét. )

Polgar, A’ mint jtetszik, csak télem
ne kovetelj semmit, éljen boldogul vitéz
ur,.most utana kell latnom, hogy hol kap-
hatok régen siitétt kenyeret, melly kemény
legyen, 's joféle savanyu eczetes bort, Kkii-
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linben engem falnak-fet azok az atkozott
éhes fraucziak, midén mar koldussa tettok
(elmegy).

HARMADIK JELENES.

Kapitany és fohadnagy.

Kapitany. Alavalé lelketlenség az
embertdl, ha kardom nillam van nem altok
oly hidegen kardom? Ah! 6rdég és pokol,
én vak, nem vevém észre mérgemben, a’
fajdalem ’s méltatlansdg minden érzésbél
kivctkeztett, mit nem valék kiallani képes
két ora alatt, ma reggel meg 120 ember ‘s
derék vitéz itésemet lesck s én egy ala-
valot az esdeklésig lealazva kérék segélyért,
's 6 még is nem hallgata meg -- ol atko-
zott 16vés gy veszem ¢szre, mintha éget-
ue — 's a’ porlélek mi diadallal 6riilt, gon-
dolvan; kardommal nem vehetek elégtételt
Uonoszsabaért, mert jobb kezem sebes.
[Iany atya viszi 6rénrmel — ku‘alya zaszlo-
ja ala gyermekét, hogy védje aazajat; —
az édes anya konnyes szemmel ereszti e-
gyetien védojot, oregsege istapjat, hogy a’
haza mentve legyen. s mi jutalma 11y lel-
ketlenckt6l, még ki gunyolja —de azért ez
ember tette nem kisebbiti vagyom, hogy
kiralyom-, hazimért minden plllanatban kész
ne legyek halni — csendesen, mintha maga-
hoz térne - tigy van, 1gy; magahoz jon—
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szemeitl felnyitja. Baratom! csak hogy visz-
szatértél az életre —de mit vizsgalodol ma-
gad koril vigyazélag ? Térj magadhoz! —
nem ismered bajtarsedat, nem ismered ki-
ralyi forma ruhajat — ez hazad {éldje. me-
Iyért véred folyt -—— szinte élteddel aldo-
zal, —

¥6hadnagy. Fogoly vagyok?

Kapitany. Ugy van-—cllenséggel va-
gyunk korvialvéve,

IFFohadnagy. Fogoly. —

Kapitany. Azért banatodba 6sz hajat
ne névesz, egy oly derdk vitéz, mint ki a’
sz0 teljes értelmében véve egya’legkitiimébb
vagy az ezeredben, bt iltal nem 6li magat
— Hja baratom Fortuna aszzony az iitko-
zethen is csak aszzony, ki valtozékony,

Fohadnagy. Mért nem haltam meg?
micrt esém fogolyul,

Kapitany. Még is csak jobb mint
halni—mert a’ foglyot kicserélik, vagy val-
tyak, de a’ halottat soha, —-

Iohadnagy. Meg vagyunk verve?

Kapitany. Csak viszszataszitva. La-
nész tabornok elére nyomult s a’ mi ezre-
ditnk Komarom felé vonult.

Fohadnagy. Viszszavonult Komarom
feleé?

Kapitany. Ne erdliesd érzésid altal
sebeid, majd fajnak.

Fohadnagz. Egy szavad minden re-
ményem 1aegdlic-—'s nem hiszem, hogy se-
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beim bégyégyuljanak valaha, most érzem,
hogy azok halalosok, nincs tébbé kedvem
az €lethez.

Kapitany. Kiméld melyed — ne be-
szélj oly sokat, még lehet menekiilés, se-
beid meggydgyulnak erds természeted van.

Fohadnagy. A" test meggydgyulhat:
de lelkem ’s szivem soha.

Kapitany. Fogadd szavam, ne be-
széj oly sokat.

Foéhadnagy. Ezt egy nehany perczét
életemnck, mely még hiira van, néma ba-
natban toltsem, hadd Ontsem szivem val6 sza-
vait barati kebledbe lelki erém &szvegyiijti
megmaradt vérem tiizét, hogy a’ tind ivila-
got lefessem, mint azt lelkemben érzem -—
de €l6bb mond, hogy vannak baratink ?

Kapitany. A’ mint mondim, hogy
Pozsonytdl a’ csalékézén altal a’ koméaromi
oldalon tébb véres iitkozet utan viszszavo-
nult Komaromig seregiink.

Fohadnagy. Egy érdem teljes vité-
z1 viszszavonulas vala a’ mit tevénk.

Kapitiny. Azt érémme! hallom, se-
regiink mint megbdsziilt oroszlinyok har-
czolt, csak a’ tudattal nyugszom meg.

Fohadnagy. Még kitetszik, hogy a’
magyar katonanak termett, lattad volna em-
bereimet liarczolni, Yigy éallottak mint a’ k-
szalok a’' tenger hullamai hézt. Jutalmazza
Isten vitézi hiségoket. '

Kapitany. Te vezérléd sz elso cea-
tat?
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Féhadnagy. En! — tudod bajtars,
hogy délutin Gyorhdz egy ora jarasra allék
szazadommal, s mellém Splényi ezeredbdl
egy szazad gyalogsag, mint elécsapat, Fove-
zér Lind; nem meszsze hozzink, megtorni
igyckszik: de mind addig tudim viszszatar-
toziatni, még a’ sereg rendbe hozodott —

Kapitany. En nem voltam ily sze-
rencsds,

Foéhadnagy. Veszem észre, hogy az
ellen sererege erdvel altal akar rajtunk toér-
ni, én megallast kialtok katonaimnak; 6k
megallnak: a’ gvalogok elére nyomulnak,
apro 16véssekkel, az ellen megall 's egész
tabori tiizet ad, erre hullnak a’ gyalogok —
tudodd baratom, hogy reggeltél ota,’ oly kii-
I6ngsen érzettem magam, ’s e gondolat fut
agyomon keresztiil, hat ha ma talilni fog
8’ golyé, melyidl annyira tarték ’s vége é-
letemnek, a’ halalnak meg kell adnom ado-
jat, 's szolitom hiiséges kaplaromat 1llést,
altal adom a’ szdzad pénzét, hiszem te is-
mered jol a’ hitséges oreget, a’ szazad pén-
zével a’ magamét 1s oda adom, hogy vigye-
€l az ezredesnek, hogy ha halnom kell leg-
alabb a’ kiralyom pénze mentve legyen, az
o6reg rimankodva kénnycs szemmel kér,
hogy maradhasson, hogy & dicsé -halalba &
is részes legyen, a’ jo hiiséges oreg! Bu-
csuzasom jo Gasparomtél nehezen esck szi-
vemnck, sokkal nehezebben mint gondolam,
a’ pillanatbha, hogy ¢ tavozék a’' frankok ré-
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mité tiizzel tortek reank, &' golyo zapor
médjara hullowt felénk, de huszar}azm nem
tagitnak egy labnyira sem, mind a' midink
mmd az ellenség testei e]bomtak a’ csata-
tert — az ¢n fattyum jol cze]ozott, egy lo-
vés lovamat foldreterité, ’s "a’ masik karo-
mat [zuza-meg. Tiszttarsaim “valanak elsok
kik elestek csak magam zuzott karral,
kilencz hus?ar)alm valanak még fenn, ’s cgy
egész oraig kiizdve, feltartoztatok az ellent,
kilencz ember 1000 ellen, végre keresztiil
tort rajtunk, s a’ vagas fejemen féldreteri-
tett, 's nem tudom tovabh mi tirtént velem,
csak karjaid dlelve ébredém-fel.

Kapitany. Segitségedre rohanék, meg-
megmaradt embereid sebesedve viszszavon-
tak magukat, hadnagy Stambak, és Otten-
feld mas oldalrol témadék-meg a’frankokat,
téged f6ldrdl fe]emel[unk ’s batorsagos hely-
re vitettiink, bé nem varvan a’franczia ottra-
kokat, ott sorsodra bizva hagytunk, az ellen
kiakart kutatni ott is, de egy székely gya-
log belyebb hurczolt, ott felvévén tdbbed
magawal fegyvereikre, épp vinni akartak mi-
don a' févezéri thbornok Drelli, Gyérbe vi-
tetni parancsolt, annyit tudok utobbi allapo-
todrol. .

Fohadnagy. Es te veled mi tor-
tént?

Kapitany. Te tizelve vitézi tetted
altal elégtételt akarunk venni a’ frankokon,
de mindenfeldl békeritve valank az ellentél,
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egyedil a' viszszavonulas vala menekvésiink,
's midén a' varkapun rohannank-bé, egy 16-
vés karomat talala, béjovén a' varba,} a’
helyeu taldltalak, most mar veled akarok
minden sorsot osztani, bar mi legyen az,
ha halnunk kell legalabb egyiitt halunk mint
hii bajtarsak.

¥ oha/dnagy. Hogyan! te megvagy se-
bhesitve, halalos-¢ ?

Kapitany. Ej de hogy!

Fohadnagy. 'S még bé sem kotve?

Kapitany Nem?

Foéhadnagy. Oh baratom lass u-
tanna,

Kapitany. Nem!

Féhadnagy. Vonakodisod még hala-
lod okozhatja.

Kapitany. Azt akarom latoi, veled
mi fog utébb torténni.

Fohadnagy. Bajtars ¢én meghalok.

Kapitany. A’ még nem bizonyos a
segitség még jokor johet.

Féhadnagy. Nem kell; részemre
nincs segedelem.

Kapitany. Az megatalkodottsag vol-
na ‘télled.

Fohadnagy. Tartsd-meg kiralyodnak
egy derék tisztet. Szabaditsd-meg magad.

Kapitany. Eppen azt akarom!

Fohadnagy. Erettem ne aldozd ma-
gad, hadd iritsem-ki e’ néhiny keserii per-

%*
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czét az dletnek, a’ nap oly melegen sit,
mennj! mennj! szabaditsd-meg magad.

Kapitiny. Engedd legalibb hogy ha-
rati kezeim fogjak-bé szemeid.

, Fohadnagy. Hazam nemtéje béfogja
azokat.

Kapitany. Mar harom érdja orké-
dém feletted. .

Féhadnagy. Eppen azért ne veszits
egy perczet sem hanem szabaditsd magad!

Kapitany. Hat ha segithetek rajtad!

Fohadnagy. Nem! kell segedelem,
hadgy csendesen halnom, ‘s tavozz.

Kapitany. Bajtars!

Fdohadnagy. Tavozz! Bajtars szaba-
dits magad, o6reg atyad ¢él még, élj érette
’s kiralyodért!

Kapitany. Mi 6rém ram nézve min-
dennek ha te halsz.

Fohadnagy. Koszontsd baratimat, ‘s
te tavozz.

Kapitany. ‘S nines reményed az é-
lethez ?

Fohadnagy. Semmi! tavozz szaba-
ditsd_magad.

Kapitany. Add bajtarsi jobbod még
egyszer badd szoritsam barai szivemhez g
én csak balkézzel vehetek bucsut tolled, de
kozelebb szivemhez az érzet — élj, vagy ha
halsz, csendes legyen kimulasod. —

Féhadnagy. Elj boldogul ! )

Kapitany. Az Isten erdsitsen halali

kiiadésedben. Elj boldogul! (elmegy).
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MEGYEDIK JELFNES.

Fohadnagy maga.

Ez utélsé Isten hozzad: haldl nem
reszketek tdlled, de ka réa gondolok, hogy
e’ valaha az utdlsé emberi szem, melyben
érettem szand konryek rezgének, még is
keresztill jarja lelkemet, T'ehat égi szamo-
dasom bé van végezve, végrendelményem
ala irva: joltévo Isten! ha hiiséges Illésem
eljart a’ réa bizotban tgy nyugodtan halok
s a’ jobb Iétbeni felvaltast kénnyen teszem.
Ezt nem gondolam, még iskolaba jartamkor
Horatiust szavalva, ki azt moudja: Hogy é-
des a' hazdért halni, hogy ezt érjem nem
hittem, ’s imé teljesedve van. Ugy van te
halhatlan ember: édes a’ hazaért halni; oh
bar minden hos ifju elébe allhatnék, hogy
utolsé vonaglasommal is azt kialthatnam,
ugy van: édes a’ hazaét és kiralyért halni.
A’ halal nem irtoztaté ; barha vérrel boritja
is a’ borostyant, melyért vivtunk: sok hideg
vérii_magat szereté, félénken megbiva el-
vonul a’ veszélytél, kis lelkilleg borzad a’
dicsé halaltol, mely a' vérés csataba talal-
hama, nem gondolvan a' fogolyi rabsaggal ,
nem hazija szabadsagaval mindent 6nzésé-
nek aldoz: modvan két karral, tébb vagy
kevesebb ez meg sem tetszik a' véres csata
téren: s az alatt még honi tarsa vérzik é-
rettik az ellen fegyverétél, 6 hon hever



neg puha parniinn — pedig a’ hazanak fel-
szolitni egyarant joga mindenkit: — ha pa-
raszt vérzik — ha polgir egyetlen fiat kész
aldozni, ki zarhatja ki magat a’ veszélybol,
Ha a’ haza szabadsiga az élet tusara szdlit,
hogy becsiilete s nemzete szabad legyen,
ki lehet oly gyiva lelkii, hogy hon nyugod-
toltse idejét, s fajdalom még is vannak e:
legen: — ha a’ zaszlé lobog, a’ trombita ri-
ad, feledi a’ valodi hds atyat, auyat, ndt,
gyermeket, baratot, szerelmest, magatél ta-
volitvan, ha bar azok viszsiatartoztatnak is
—mert a’ haza szerelme mindent feljiil mul:
oh Isten! mi lélek magosit annyi — vagy
talan jepild lelkem rom hajlékat akarja éda
hagyni a’ haza szent szavaval gyengilok —
szavam akadoz, a’ hogy akarod, atyam — Is-
tenem: készen vagyok! —

OTODIK JELENES.
I11és ésFdohadnagy.

[11és. [Bekitoit karral, fdradt izsatsd-
sdgdt torli, lankaddsin ldissik erdv venni)
Mar tovabb nem lehet meunnem, ha it fel
nem talalom, hasztalan tevém kiizdé dtam.
Oreg csontjaim bszve roskadtak — a’ csata-
téren halommal fekisznek a’ sebesiiltek, dg
fohadnagyom nincs kozditék — a’ karomont
seb, pokoli fajdalommal éget. Fa)dalom’ba)-
tirsim szokottnek tartanak —én szokevéay !



21

En? szbkevény, ki hazam 's kiradlyom 45
évig hiiségesen szolgilom: esak egyszer fo-
hadnagyom feltaliljom: majd megkapom én
az tUtat, hol zhszlonk lobog: — 6rékiét!!
itt a’ lépcsdzeten egy tiszt, még pedig ez-
rediinkbél. Istenem! hidgyék-é szemeimnek:
ez 6! 6! az én fohadnadyom (leborul) 6rék-
tdl valo Istten! hala neked! 6rok hala! ezt
neked koszénom, 6 meg van talalva: latha-
tom viszont: lathatam, ¢ miként, meghal-
va! — halva? nem, nem. 6 mem halhatott
meg, nem szabad meghalni — csak azért
hatta volna meg e’ néhany perczét életem-
nek, hogy 6t eltemessem: oh Istenem! csak
addig hadd élni, mig szemeit én foghatom
bé — nyakkendsjét fel kell oldanom — igy
most vizet kell hoznom — oh Tstenem! —-
ne hagyj o6reg embert megtébolyodnm (el-
tavosdk viscrt )

Féhadnagy. (Feltekinty Ah! hogyan?
még sem halhattam meg? meddig fog gyot-
relmes életem tartani?

Il1és. (viset hosvdn csdkdjdban) Hila
légyen az égnek! valahara vizet hozhaték,

Fohadnagy. Kit latok! Hiés te? ho-
gyan? hat benned megesalatkoztam volna —
hogyan? talan székevény: gyalazat!

111és. Hala Istennek! megmozdult —
6 él, draga hadnagy dr — oh mily 6rém.—

Fohadnagy. Fére tollem; ne kese-
ritsd utolsé oram!



I1lés. Minden kihllott szenveddseim
felejtveék.

Fohadnagy. Illés! sz26lj fogoly vagy?

1116s. Nem fohaduagy tr! © 0 &

Fohadnagy. Hogy johettél ide?

I1lés, Hala Istannek! szokve.

Féhadnagy. Tavozz alavald: ne hogy
ntolsé oramban is atokkal ’s szidalmazva
haljak meg. |

Illés. Az Istenért’ féhadnagy 4r mi
baja?

Fohadagy.Nyomorult lélek: egy ma-
rok aranyértt, elfeledi 45 évi hi szolgila-
tat, el szemeim eldl; el.

Il1és. Fohadnagy ur, igen kemény
kemény hozzam, ezt Istenemre nem érdem-
lettem.

Fohadnagy. Igazad van — nem ér-
demlesz egycbet, mint golydt, te szike-
vény ! —

I11és. Ha 6n megtudja, hogy mért
lettem szdkevénnyé!

Fohadnagy. Nincs oly gaz a’ vila-
gon, ki mentségére nem tudna valamit mon-
dani,

111és. Fohadnagy ur! a' 16vés karom-
ban nagyon faj, de szurd szavai féhadnagy
urnak ezerszer jobban szivemben,

Fohadnagy. Ne nézz ream: oly be-
csiiletes szemmel: menyj, tavozz téllem én
fogoly — vagy — sebesedett: nem tudlak
apolni.
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111és. Draga fohaduagy dur: ne térje
ezer meg ezer darabra szivemet: igaz, hogy
szoktem: de csak azért, hogy fohadnagy u-
ron segitsek: minden pénze itt van, hogy
sziikséget ne szenvedjen,

Fohadnagy. Ember!

I11és. Ugy segitsen Isten utélsé 6ram-
ba: hogyha hazudok, csak azért jotten ide:
csak azért kaptam lSvést karomba, 6nén se-
githessek.,

Foéhadnagy- Nlés,

I11és. Altaladvan a’ szdzad pénzét az
ezredes urnak, viszszatérék — hogy — s
féhadnagy dr keserii szavakkal illet — me-
lyek —

Féhadnagy. Baratom ! bajtarsam,
mit sz6ljak, hogy tegyek mindent jova?

I11és. Hisz minden reudén von —min-
den feledve. Csak azt lassam, hogy Fohad-
nagyom ujra vidamabb, ’s a’ hiiségss 1llését
szenvedheti. .

Fohadnagy. Oreg hii hajtarsam!

Illés. Ugy Idhadnagy ur ugv — hisz
minden feledve van — de miként tudjak se-
gitni, )

Féohadnagy. A’ segedelem késo.

I11és. Még is, Fohadnagy \r —— még
is— engedjen csak cselekeeni elészor puha
agyat, azutan scbészt, jol békétni, aztan a’
tobbi magatél jon, agyatél nem fogok sem
¢jjel sem nappal tavozni.

Fohadnagy., Hiséges 1élek!
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I11¢és. Engedje e¢sak Fohadnagy r.
Ej a’ haz elég baratsagosnak latszik: a' ben
lévék ugyan zarkozvak, de ez csak az el-
lentoli félelmekbdl. Fel kell nékik nyitni.
De fohadnagy dr, mar nem tart ugy-é pénz
vagyas szokevénynek. Ugyé, hogy arra nem
vagyok képes.

Foéhadnagy. Megbocsajthatsz 6regba-
ratom ?

T1lés. Hiszen rég megran az bocsajt-
va, de itt sz6 nem hasznal, nem segedelem.
Hisz 6n még is az én jo f0hadnagyom. No
csak rajta az ajtonak (zirget.) Héjj! halla!
nyissatok fel az Isten irgalmara kérlek ben-
neteket: legyetek konydrilok.

Fohadaagy. Nem hallja senki.

I11és. De jol hallanak 6k, csak féle-
lem tartoztatja Oket viszsza, mozgast hal-
lok. Legyetek kényoriilok nyissatok fel. Egy
haldoklo kialt hozzatok, nyissitok fel, ’s
ha szépen teszik, majd katonasan latok
hozza.

Fohadnagy. Ladd nem hasznal sem-
mit.

111és. Addig fogok zérgetni még hasz-
nil. Mendérgds agyuk nyissak fel: kilon-
ben ajtostol egyiitt reszkessetek, az {Isten
kegyelméért nyissatok fel. No jol vanj hat
majd megtanitlak emberségre benneteket.
Hej nyissatok fel, vagy bétérom ajtotokat.

Kereskedd (4eldrél). Mindjart kinyit-
jak: csak életiinkavk kegyelem.
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Kereskedd. Mindjirt! mindjart!

111és. Bitorsag fohadnagy dr, mar a
kules zorog & zarban.

Foéhadnagy. Mind hijaba, rajtam nem
segit senki.

111jés. Ej de hogy nem, ki tudja mi
haszna lehet még ennek.

HATODIK JELENES.

Kerskedd, elobbiek.

Kereskedd. Mivel lehetek segitségiil,
mindent mi kitellik téllem, szivesen teen-
dek.

I111és. vedd fel e félig holt, sebesiilt
tisztet hazadba, kiildj seborvosért: im fo-
gadd e’ zacské aranyat érette.

Kereskedd. Hiszen 6ndk magyarok?

111és. Foglyok és sebesiilt magyarok.

Keresked6. Mi érommel tenném, de
nem lehet,

Il1és. De hat miért nem ?

Kereskedo. Az ellenség a’ varoshan
van, 's kénnyen.

I11és. 'S képnyen alkalmatlanck len-
nénk, ej uram!

Kereskedd. Igen de.

111és, Vagy talan a’ pénz kevés, hisz
t6ébb van itt 100 aranynal.

Kereskedd. minden j6 de—

(3]
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111és. Még e sem elég?

Keresked 6. Az arany, —

I11és. Fogja aranyom nincs tébb, de
itt van egy eziist éra ez minden vagyonom,
csak fogadja bé fohadnagyomat.

Kereskedé. Derék ember, —

Féhadoagy. Oreg hilséges lélek.

I11és. Ugy sem haszoalhatnam , mert
nem sokara iitni fog utdlsé éram.

Kereskeddé. Kaplar ur! 6n féhadna-
gya derék férfi lehet, mert illy hiség, ily
szeretet ritka, valski irant. Tartsa meg on
aranyat, orajat én béfogadom mind kettdje-
ket, 's majd meglatom mit tehetek onikért,

111és. A’ kezét uram, nagy lelkit em-
ber, sz Isten jutalmazza meg Onnek. Ju-
he féhadnagyom segitséget lelend. Fogadja,,
fogadja halamat. .

Kereskedo. On derék ember, i-
gazi hii ember, e’ mellett magyarok, ’s
mondhatom én sem vagyok wut6lsé magyar
hazamban, hazam nyitva 6nék elétt.

I111és. Ugy van, magyarok vagyunk!
s biiszkék is vagyunk réa, kezet ra, bar
az ellen f6ldiinkén van, mi mégis honfiak
vagyunk.

Kereskedd. Itt a° kezem, engedje
bévitetni magat féhadnagy tr. Azonnal ntan-
na latok, hogy seborvost hozhassak, mely
békésse sebeiket. ‘

Fohadnagy. Hadjatok jtt, még a’ se-
bész megjon, sokkal jobban lélekzelhetek



7

o szabadban, mint a' zéirt szZobaban, ‘s ha
sebész békott, ‘s mégis halnom kell, sokkal
édesebb leend a’ halal a’ szabad kék ég a-
latt.

Kereskedd. A’ mint akarja kaplar
tir. adja még egyszer kezét, igy most men-
jen bé és adasson frissitét és)eleledelt, lea-
nyaim, mihelyt e’ ruhat meglatjak, oromest
szolgalnak mindennel, mire csak szitkségok
lend.

I11és. Csak siessen a' sebészszel.

Kereskedd. Ot percz alatt itt le-
szeek. (elmegy)

HETEDIK JELENES.

Fohadnagy és Iliés.

f{1és. No kedves féhadnagy tr, mar
minden rendén van, mogorvasagat vetkezze
le, mert ama mindenhat6 szallast ado fenn
nem hagy-el minket,

Fohadnagy. Nézz be a’' hazba jé
1llés, el vagy farodva. Frissitsd meg magad,
ladd te oreg vagy. Kész akarva ne betegitsd
meg magad.

111és Ne gondoskodjék réllam fohad-
nagy ur, igen erds természetem van. Csak
ez atkozott 16vés éget nagyon: de csak nem
keriil nyakamba?

Fobadnagy. Istenem! sebed? hogy
tudam feledni.



~ Illés. Nem sokat jelentd: csak surolta,

tébb golydnak is van itt helye, most héla-
tok, ‘s frissitét hozok &nnck, hogy erdsit-
se meg magat, adja ide még egyszer kezét,
1gy szivembdl kdsz6n6m. On még is egy jé
szivii bajtars: 's ha bar ma! életembe ke-
rilne is, még is jéltevém, hogy felkeresém
fohadaagy urat a’ hadak istene, nem hagya
el hu katonajat, ki hii marad zaszldjahoz s
hazajahoz. (bdmegy o hizba)

Féhadnagy. Hiséges szivii éreg, té-
ged elismerni, benned kételkedhetém, ki a’
nap alatt leghiiségesebd barit vagy: e’ latas
utan mért ne kivannék élni? mért ne vagy-
nam én is vérzo bajtirsaimat vigasztalni, a-
polni; hat minden tetteim eclenyészének ¢
nem, Isténem nem; nem, hivatisom van
még e foldén! cselckedni valom; a’ mely
ember megismervén beesét, szivét, kite-
lességét, az az életrél nem mondhat oly
kionnyen le, ’s boszus akaratat a’ sirba te-
metl.

1l1és. (jon o hdsbsl howvdn cgy pa-
laczk bort és poharat) Ttt van fohadnagy ur
egy friss ital, erds 's kedvet ad az élethez,
4j élet tiizet gerjesztend creibe, no cs'ak
rajtta (¢3/t) ugy nos jolesc? egészsegére val-
jék. .

Féhadnagy. Koszoném! de hat te
ittal-é ?

111és. Majd ram is keriil.
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Fohadnagy. Még nem ittal? 's mért
nem?

I11és. Nincs valédi szomjam, megle-
het hogy faradsag az oka, no de majd megjon.

Fohadnagy. Ugy ijj le, talan laz-
zad van.

1l1és. Isten Orizz.

I‘ohadnagy Adj még egy lta]t—-lgy——
kdszoudm, no mar most Dbesaéld el jottét
viszsza, (:yonbe.

111 és. Eppen Komaromnal értem utol
viszszavonuld ezrediinket; no most csak ez-
redes nagyunkhoz mentél hamarabb, e vala
elsé gondom.

Fohadnagy. Rendszereté oreg.

II1és. A" hogy elértem a' serget, miu-
den gyalog ’s lovas ezredet kérdeztem, hogy
hol még a’ miénk, végre menlélélom, hol
van az ezrzdes nagy ur kerdem, altalad-
tam a’ pénst, ’s avval megfordulok ’s jovok
viszsza fele kérdezvén mindenkit hat a’ £6-
hadnagyomat nem lattatok-é? tébben kial-
tak, elesett én lattam elesni lovastdl egyiitt,
ott fekszik szazadja kozott halva, e szava-
kat helva azt gondoltam horry ezer darabra
szakad szivem, dé a, remeny még is bizta-
tott , hoc) szhzat lattunk ugy mér meghal-
ni, ’s meégis utobb életre jott.

Fohadnagy. Tovabb!

Illés. Végre meglatom egy kozembe-
riinket , kerdem hol van fohaduvyom visz-
szakialt, ¢ mar kiszenvedett — viszszavite-
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ett a' Fiizesbe, ‘s ott megholt, — de a' re-
1€ny mindég azt sugta volna ne hidd, mert
ég életbe talilod, mint ériilt térok keresz-
il mindeniitt, kidltvan nem talilom én f6-
1adnagyomat, midén kétségbeesném, im jon
égre ezrediinkbél Egyed kapitan, ki kér-
ésemre ezt felelte, nehezen fogja tobbé lat-
i a’” naplementét de még €l — kérdém —-
gen felelé, erre saikantyuba kapom a’ lo-
am, vagtatva tiiskén bokron keresztil ron-
k3 az utd csapat gyalogjai gondolvan hogy
n sz6kém, ram kialtnak megillj, hova sziksz,
rre piff, pafl, lovamat s magamat egyszer-
e megsehesitnek, de a’ szegény para erre
ég jobban kezd futni, ’'s épprn Gyor alatt
hélle ki parajat, meg kinyezvén szegényt.
‘ovabb hatolék.

Féhadnagy. Jo Illés ezt soha sem
ledem el.

111és. J61 van j6l féhadnagy iir, de
ogy engem szdkevénynek tartottak a' mié-
k, ¢ faj — nagyon faj — no de megen-
edem, mert 6k nem tudhattik mire terek
iszsza.

Féhadnagy. Hat ellennel nem tall-
coztal ?

111és. Teringettét de hogy nem! no
sak hallya ennyee szinte elfeledém, no ré-
iden, a' hogy jévék a’ Duna partjan a’ 5l-
eken keresztil, ram kialt egy — Quivi —
Jkivi“ én vissza pardon mossid Deserté ev-
el elbocsat mieden feltartéztatds nélkiil,
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elérek a' helyre, hol fohadnagy ur alloty
volt, a' halottak. koztt keresem, nem tala-
lom, kialtni orditni kezdek, Fohadnagy tr-
nak a’ nevét kiabalvan, némna minden csak
imitt amott a’ haldoklok sohajjai reppentek
fel az oriokkévalohoz, tobb vanszorgasaim
utan jO szerencsém erre az utczara vezetett
hol fellelém ont, most mar Sréomest megha-
lok, mert fohednagyom viszont jobban van.

Fohadnagy. Dajtars. orokre adosod
leszek, add jobbod, engedd hadd &leljelek
meg, te hit ’s igaz szivit ember jer.

I11és. Fohadnagy dr.

Féhadnagy. J6jj te valodi bajtars.

111és. Mi nem vagyunk egyenlék.

Fohadnagy. Ejj fére most azzal
J6jj, jojj karjaimba te hiiség példaja. Tartsd
meg aranyaimat, mert megérdemled.

IlT1és. Ha egyataljaban parancsolja le-
gyen (megileli) szivem féhadnagy ur, ne de
ne nevessen ki, adgyon egy barati esokot,
's én sokkal jobban wegvagyok azzal jutal-
mazva, mintha az armadia aranyat 'nekem
adna (megcsokoljdk egymdst).

NYOLCZADIK JELENELS.

Eldbbiek és kereskedd’ssebész.

. Kereskedd. Jajj baritom, segits ha
meg segithetse, es igen derck ember.
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Sebész. Azt eldre is mondhatim mi-
helyt az Gltszetet meglitam féhadnagy tr.
Féhadnagy. Akar segitni 6n?

Sebész. A" mennyire télem kitelhetd.

I1lés. Csak rajla, csak rajta, nincs
vesztegetni valo idénk.

Sebész. Hol van a’ seb.

Féhadnagy. It (fejér mutatja).

Sebész, Nagy volt ¢ véraes.

Foéohadnagy. Arrél nem tudok szél-
ni, mert csak egy drija, hogy magamhoz
tértem.

Sebész. (Leilve nézi o sebet).

111és. (kereskedéhss) mit tart 6mn, meg-
gyogyitja-é ez a’ sebész, valyon elég eszes-é
arra? 1

Kereskedé. En Ggy gondolom, a’ se-
bész nincs megiitddve, a’ mellett esze is.
tanulasa is jé van. 'S minden gydgyitasiba
szercncsés volt, s mindent elkdvet hogy a’
féhadnagy urat meggyogyitsa,

I11és. Oh Istenem ! miért nem tehetem
azt is miért nem értek a’ gyogyaszathoz. Oh!
@’ volna még az 6rom, ha — uram kérdez-
ze csak van-é remény mit gondol — azt hi.
szi ~— hogy —

Kereskedd. (sebdswhes). Nos?

Sebész. A veszedelem nagy, de még-
is lehet segitni, ’s becsiletemmel jot é]_lo‘l:r,
hogy a’ féhadnagy tur kigyogyul e sebeibél.

I11és. Juhe! juhe! féhadnagyom meg-
gyogyul, szivem orvossa 's az vald; juhe!
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juhe! No czt kdszéndm ncked nagy Isten,
hogy adtal annyi erét, megérn} azt hogy fd:
hadnagyom meggyogyulni halljam. Juhe! 6
meggyogyul.

gg]).;'égl)lladnagy. J6 igaz 1élek!

Sebész. Most lass utanna baratom,
hogy féhadnagy ur jé agyat kaphasson— hogy
lefektessitk — czutin jo cledelt, kinyugod-
van magat, a’ természet 1j erét nyerend.

Kereskedd. Azonnal (elmegy &¢ a
hdzba).

Foéhadnagy. Orvos ir! mindenek e-
16tt nézze meg itt derék kiplaromat egy lo-
vés van a’ karjiban, ez érettem kapta’s ed-
dig semmi nyugalom nem kell, még 6 is el
nem Jatva.

Iliés. EIGbb 6nt f6hadnagy dr!

Féhadnagy. Mind addig szobamba
nem megyek.

Sebész. Hadd lassam.

I11és. Ejj az semmi.

Sebész. (nésvdn o' sebet).

Féhadnagy. Noss?

Schész. Kétséges.

111és. Az Itten majd segit (in¢ az or-
vosnak)

Scbesz Nagyon veszedelmes.

111és. (Jassan) Ej hallgasson.

Sebész Utere nagyon lazas

Féhadnagy. Istenem! a' nagy oreg-
ség, a’ meleg, a’ faradsigos ut.

Sebész. ¥n mondom igen veszélves.

1



I11és. (lassan) Kérem hallgasson,

S ebész. Itt nem hasznial semmi inte-
getés, on életercje hanyatlik.

Foéhadnagy. 'S az mind érettem.

Il11és. Legyen nyugott f5hagy tr, igen
erds természetem van,

Fohadnagy. Az Istenért Illés ? te hale
vanyodol? 1llés?

Sebész. O nagyon rosszul van.

111és. Az csak képzelet én még erds-
sen allok. .

Sebész. On reszket iiljon-le.

Foéhadnagy. Gaspar? mi bajod?

I11és. Azt tartom, velem nem sok baj
lesz.

Foéhadnagy. Az Istenért hogy ér-
ted azt?

Sebész. Félek, nagyon félek!

111és. Egyenesen mondom, mert ha-
zudni utolsd éramban nem akarok, minden
oly setét clottem, szemem homalyosodik ugy
hiszem hogy nem sokara kiszenvedtem.

Fohadnagy. Illés hit 6regem.

Sebész Ugy gondolom, hogy az szor-
galom, oreg test, € sok kiizdelem, valtozo
hidegség, a’ 15vés miatti sok vérzés. )

Fohadnagy. Mentse Ot orves ur,
mentse ! ]

Sebész. Ugy tartom a’ sir lesz csak
orvosa. ,

Féhadnagy. Egy oly derék hiséges
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katona, mint 6 igy haljon-el, nem &' csata-
bani dicsé halallal ziszloja alatt.

I11és. Igaz nehezen esik hogy zasz-
16m ‘'alatt nem halhatok, de zaszlom eltt
halok-meg, mert hazamnak ’s kirilyomnak
egy vitéz tisztét mentém-meg 's az nagyobb
biszkeségem, mintha a’ véres csataban es-
tem volna el. Zaszlom aranynyal ragyogland,
mert oly vitéz lobogtattya majd a’ véres tt-
kiozetbe melyhez hasonlét nem egy hamar
mutatnak eld,

Sebész. Kimélye melyét.

I11és. Mar szivemet uyomja.

Sebész. Gondoljon lstenére.

I11¢és. Kora reggel szamoltam Istenem-
nek, esak végbilcesut veszok féhadnagzomtol.

Fohadnagy. 1lés! Illés! érettem
halsz meg.

Tiléa. Szemeim gyengiilnek, hol van
keze, 6n keze f3hadnagy tr, adja ide még
utolj:"'tra — igy. Eljen boldogul, végrendelet-
re mincs sziikségem, mert nines sem noém,
sem |zyermekemn; nines egyebem éramnal,
fohadnagy Ur vegye 6rok emlékill, egy oreg
hii katona bajtarsatdl, ki 6nhoz hit volt mind
halalig.

.. Fohadnagy. Iy nagy aldozattal men-
t6dém meg.

) I11és. Ha én hazijabi menend, mond-
ja_meg bajtarsimnak utolsé szavam is az
volt, hogy én székevény nem vagyok, hogy
¢n hit magyar ‘s katona maradtam, hogy hi-



ven szolgaltam kirdlyomat s mint hd fia ha-
zamnak haltam meg. |

Foéhadnagy. Elni fogsz minden de-
rék vitéz katona s honfi szivébe.

I11és. Ovvos tur, feleljen igazan ve-
szedelmen kivill van-¢ fohaduagyom.

Sobes. Istén segedelmével, igen ves
szedelmen kiviil van.

I11¢j Ugy 6rommel zirandja be reg
szem, juhe! 6r(}1n fohsdnagyom meg van
mentve, jube! (meghal)

Féhadnagy. Nagy ég! 6sze rogy, le-
ctik.

Sebdsz. Nem is kel fel t6bbé.

¥Fohadna gy. Elnyugodit

Sebész. Elete elrepilt.

Féhadnagy. Engedjen hozza,— it
térdre boralva kérésedet szivvel aldozok ne-
ked, te elhunt hii bajtirsi 1élek: hazam te-
kines ide, — ily szivek dobognak fiaid keb-
16kben --- ily aldozattal valt)ak meg szabad-
sagod, — Kevély lehetsz ¢ latasra,

VEGE.
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